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Montagesanleitung

ClubLounge
Montage Couchelement mit Einhausung
und Anbautisch.

Modellnummern: Modelle 09470 - 09475 und 09480 - 09485.

Allgemeiner Sicherheitshinweis: In dieser Anleitung verwenden
wir folgende Symbole und Hinweise:

Assembly instructions

ClubLounge
Modular sofa set with enclosure and
attached table.

Modellnummern: Models 09470 — 09475 and 09480 - 09485.

General safety instructions: We use the following symbols and

notes in our assembly instructions:

= Wichtig! Bei diesem Symbol handelt es sich um einen
wichtigen Montagehinweis.

= Important! This symbol indicates an important
assembly note.

e Achtung! Bei diesem Symbol handelt es sich um einen sehr
wichtigen Hinweis.

Caution! This symbol indicates a very

important note.

Im Internet: Diese Anleitung wird lhnen auch online als Download
bereitgestellt Gber den oben angegebenen Link.

Lieferumfang: Alle Modelle des ClubLounge Sofa mit Einhausung
und Anbautisch werden montiert ausgeliefert. Lediglich die End-
montage erfolgt beim Kunden direkt vor Ort.

Wartung und Reinigung: Mehr dazu unter:
vs.de/kataloge/reinigung/

Weitergabe und Entsorgung: Bei Weitergabe des Produkts ist
auch diese Anleitung zu Ubergeben. Fur eine umweltfreundliche
Entsorgung informieren Sie sich bitte bei Ihrer zustandigen
Kommune. Die Entsorgung erfolgt an zugelassenen Sammel-und
Rucknahmestellen.

On the Web: These Instructions are also available online for down-
load via the link indicated at the top of the page.

Delivery scope: All of the models of the ClubLounge sofa with en-
closure and add-on table are delivered assembled. Only final as-

sembly is completed on-site at the customer’s premises.

Maintenance and Cleaning: For more information, visit:

vs.de/kataloge/reinigung/en

Forwarding and Disposal: If the product is transferred, it must be
accompanied by these instructions. Please contact your responsible
local authority department regarding environmentally friendly
disposal. They are to be disposed of at authorised collection and

return points.
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Montage ClubLounge Sofa mit Einhausung und Anbautisch
Assembly of the ClubLounge Sofa with enclosure and add-on table
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Die Montage wird hier beispielhaft an den Modellen 09474 und
09484 dargestellt. Bei allen anderen Modellen erfolgt die Montage
in analoger Weise.

= Wichtig! Das ClubLounge Sofa [1] mit Einhausung muss zwin-

gend mit vorbereitet fir Anbautisch’ codiert sein. Nur dann
sind die Einhdange-Beschlage [2] bereits ab Werk vormontiert und
die Positionen fur Sicherungsschrauben im Polster markiert.

Assembly is shown here using the models 09474 and 09484 as an
example. All of the other models as assembled in the same way.

= Important! The ClubLounge Sofa [1] with enclosure absolutely

must be coded with ‘prepared for add-on table’ Only then
are the hanging fittings [2] pre-assembled and the positions for the
fixing screws marked in the upholstery.
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Positionieren Sie das Sofa [1] wie gewlnscht. Hiangen Sie dann den
Anbautisch [3] in die Einhdange-Beschlage [2] des Sofas ein und
richten Sie ihn mittig aus. Richten Sie den Anbautisch anschlieBend

Uber die vier Stellgleiter [4] aus.

Position the sofa [1] as you wish. Suspend the add-on table [3] in
the sofa’s hanging fittings [2] and align it centrally. Then align the
add-on table using the four adjustment gliders [4].

Im Beipack des Anbautisches sind die erforderlichen Sicherungs-
schrauben [5] und Beilagscheiben [6] enthalten. Diese Schrauben
dienen der Aushangesicherung des Tisches wahrend der Gebrauchs-
phase; sie mussen zwingend montiert werden. Fur 1-Sitzer- und
2-Sitzer-Sofas sind jeweils zwei Schrauben zur Aushiangesicherung
vorgesehen, fur 3-Sitzer-Sofas jeweils drei Schrauben.

AAchtung! Die Verschraubung darf nur an den dafur
vorgesehenen Positionen erfolgen, da hier an der Polster-
ruckwand der Einhausung der Bezug entsprechend vormarkiert ist
um Ausrisse und Fadenzug im Bezugstoff zu verhindern.

The accessories kit of the add-on table contains the fixing screws
[5] and washers [6] required. These screws are used to secure the
table during the use phase, they absolutely must be fitted.

For single-seater and two-seater sofas, two screws are provided
for securing and three screws for three-seater sofas.

Caution! The screws may be inserted only in the designated
positions because the enclosure of the cover is marked here

to prevent tears and pulled threads in the cover fabric.




